Publications des départements et des offices
de la Confédération

Approbation de tarifs d’institutions d’assurance privéeé

(Art. 46, 3¢ al,, de la loi sur la surveillance des assurances du 23 juin 1978
[RS 961.01)

L'Office fédéral des assurances privées a approuvé les tarifs suivants, qui.
concernent des contrats d’assurance en cours:

Décision du 17 aoiit 1983

Tarif soumis par «La Genevoisen», Compagnie générale d’Assurances,
Genéve, pour I’assurance casco complet de voitures de tourisme.

Décision du 19 aoiit 1983

Tarif soumis par «La Suisse», Compagnie anonyme d’Assurances gené-
rales, Zurich, pour I'assurance casco de véhicules automobiles.

Décision du 22 aoiir 1983

Tarif soumis par «Secura», Compagnie d’Assurances, Zurich, pour I'assu-
rence casco des véhicules a moteur.

Décision du 25 aoilt 1983

Tarif soumis par la Compagnie d’Assurances Nationale Suisse, Béle, pour
assurance contre la maladie.

Décision du 25 aotit 1983

Tarif soumis par «Winterthur» Société Suisse d’Assurances, Winterthour,
pour assurance contre la maladie.

Décision du 26 aout 1983

Tarif soumis par La Bernoise Compagnie d’Assurances sur la Vie, Berne,
pour assurances contre la maladie.
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Indication des voies de recours

Cet avis tient lieu, pour les assurés, de notification de la décision. Les assu-
rés qui ont qualité pour recourir en vertu de I'article 48 de la loi fédérale
du 20 décembre 1968 sur la procédure administrative (RS 172.021) peuvent
attaquer les deécisions d’approbation de tarifs par un recours au Départe-
ment fédéral de justice et police, 3003 Berne. Le mémoire de recours doit
étre déposé en deux exemplaires dans les 30 jours dés cette publication et
doit indiquer les conclusions ainsi que les motifs. Pendant ce délai, la déci-
sion d’approbation du tarif peut étre consultée auprés de ’Office fédéral des
assurances privées, Bundesrain 20, 3003 Berne.

13 septembre 1983 Office fédéral des assurances privées
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Citations

Le président du tribunal militaire de division 2,

A vous:

Cartin Philippe, fils de Michel et de Gilberte, née Faivre, né le 4 mai 1961,
a Porrentruy, originaire du Noirmont, horticulteur, précédemment domi-

cilié 4 Préles, Les Baumes, actuellement sans domicile connu; cpl mitr a cp
fus II/21;

vous €tes cité & comparaitre 4 I'audience du tribunal militaire de division 2,
siégeant le mercredi 5 octobre 1983, 4 8 h, 30, a Neuchitel, Le Chiteau,
Salle des Etats, sous 'inculpation de refus de servir.

Si vous ne vous présentez pas, vous serez jugé par défaut.

1¢7 septembre 1983 Tribunal militaire de division 2:
Le 1% président, lt-colonel René Althaus

28547

Le président du tribunal militaire de division 10A,

A vous:

Poli Olivier, fils de Renato et de Viviane, née Geerling, né le 9 janvier
1960, a La Chaux-de-Fonds, originaire de Bile, manceuvre, précédemment
domicilié & Ollon VS, actuellement sans domicile connu; recr fus non
incorporée;

vous étes cité 4 comparaitre devant le tribunal militaire de division 10A,
siégeant le jeudi 3 novembre 1983, 4 10 heures, & Martigny, Grande salle
de I’'Hétel-de-Ville, 17 étage, sous I'inculpation de refus de servir et d’inob-
servation de prescriptions de service.

Si vous ne vous présentez pas, vous serez jugé par défaut.

5 septembre 1983 Tribunal militaire de division 10A:
Le président, major André Viscolo

28547
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Admission a la vérification
d’instruments de pesage

du 31 aott 1983

En vertu des articles 9 et 17 de la loi fédérale du 9 juin 1977 sur la métro-
logie et conformément a I'article 4 de 'ordonnance du 25 juin 1980 sur la
qualification des instruments de mesurage et a larticle 2 de larrété du
Conseil fédéral du 23 décembre 1925 concernant 1’admission de balances
d’inclinaison 4 la vérification et au poingonnage officiels, nous avons admis
a la vérification les systémes d'instruments de pesage suivants, en leur attri-
buant les numéros de systéme indiqués ci-aprés:

Fabricant:

EC452;

Fabricant:

Fabricant:

Ec 43‘:;

Fabricant:

EC 4595
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August Sauter GmbH, Albstadt 1 — Ebingen (D)

Instrument de pesage avec indicateur a chiffres lumineux et
calculateur électronique de prix, a plusieurs portées partielles
(échelons multiples), types LK et LKM.

Classe de précision (D)

Alfa. Bilici Automatici s.n.c., San Stefano (1)

Balance d’inclinaison automatique avec aiguille décrivant un
ou plusieurs tours de cadran, type Alfa. Avee ou sans fléau de
tare.

Sartorius GmbH, Gittingen (D)

Instrument de pesage & dispositif électromagnétique d’équi-
librage, avec dispositif semi-automatique de tare, types
1401 036. 1406 036. 1403 036. 1493 036, 1493 036Ex.

Classe de précision (1)

Pfister GmbH, Augshurg (D)
Instrument de pesage électromécanique, type DWI.

Classe de précision ()
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Instruments de pesage

Fabricant:

Ecan;

Fabricant:

EC!?Z;

Fabricant:

Fabricant:

Enn?;

Fabricani:

EDAﬂ!;

Fabricant:

ECAﬂQ;

Fabricant:

Hobart Corporation, Troy/Ohio (USA)

Instrument de pesage pour emballages de conditionnement a
une ou plusieurs portées partielles, types Hobart 5000,

Classe de précision (ur)

Wihwa- Waagenbau, Pfedelbach-OQehringen/Wiirtt. (D)

Instrument de pesage avec dispositif d’équilibrage & gyroscope
automatique, & plusieurs portées partielles (échelons multi-
ples), type EDK 40/1.

Classe de précision ()

Yamato Scale Co. Lid., Akashi (J)

Instrument de pesage avec indicateur 4 chiffres lumineux et
calculateur électronique de prix, type Ecocell.

Classe de précision (i)

Wihwa- Waagenbau, Pfedelbach-Oehringen/Wiirtt. (D)

Instrument automatique a fonctionnement discontinu pour le
pesage de marchandises en vrac, type GBU.

Philips Elektronik-Industrie GmbH, Hamburg (D)

Instrument automatique a fonctionnement discontinu pour le
pesage de marchandises en vrac, modéle PR 1573/00/PLC
722,

Bizerba-Werke Wilhelm Kraur GmbH & Co KG, Balingen/-
Wiirtt. (D)

Instrument de pesage électromécanique, type MCT

Classe de précision @

Wirth-Gallo & Co, Ziirich (CH)

K-TRON Waagen AG, Oewwil a/See (CH)

Instrument de pesage a cordes vibrantes, types SR et CSR.
Classe de précision (ir)
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Instruments de pesage

Fabricant:

EC_AE;‘;

'Fabricant.j

EC 488‘7

Busch-Werke AG, Chur (CH)
August Sauter GmbH, Albstadt 1 — Ebingen (D)

Instrument de pesage & dispositif électromagnétique d’équili-
brage a plusieurs portées partielles (échelons multiples), type
333,

Classe de précision (in)

U. Ammann, Maschinenfabrik AG, Langenthal (CH)

Systeme de pesage électromécanique destiné au pesage de revé-

tements routiers.

Classe de précision Qi)

Fabricant: Berkel GmbH, Duisburg (D)
Instrument de pesage avec indicateur a chiffres lumineux et
i calculateur électronique de prix, type ED-L3.
Classe de précision (i)
31 aofit 1983 ' Office fédéral de métrologie:
Le directeur, Perlstain
28536
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Exécution de la loi fédérale sur la formation professionnelle

L’Association suisse des arts graphiques, la Fédération suisse des employés

" supérieurs de 'industrie graphique, le Syndicat du livre et du papier et le
Syndicat suisse des arts graphiques ont déposé un projet de réglement

" concernant I'examen professionnel de typographe sur systémes, conformé-
ment 3 "article 51 de la loi fédérale du 19 avril 1978 sur la formation pro-
fessionnelle (RS 412.10) et & I'article 45, 2¢ alinéa, de son ordonnance
d’exécution du 7 novembre 1979 (RS 412.101).

Les personnes intéressées peuvent obtenir ce projet de réglement a I'Office
fédéral de I'industrie, des arts et métiers et du travail, Division de la forma-
tion professionnelle, Bundesgasse 8, 3003 Berne.

Le délai d’opposition auprés de cet office est de 30 jours.

Protection des titres; Renonciation au titre d’«employé de banque diploméy

Monsieur Maurice Falcoz, rue de Lausanne 115, 1202 Genéve, a subi en
1957 les examens professionnels supérieurs d’employé de banque et a ob-
tenu le dipléme correspondant.

A sa demande, nous publions officiellement que Monsieur Falcoz renonce
a son diplome ainsi qu’a porter le titre d'«employé de banque diploménr.

13 septembre 1983 Office fédéral de I'industrie,
des arts et métiers et du travail:

Division de la formation professionnelle

28347
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Décision
approuvant une modlﬁcatlon partlelle des redevances de
passager sur 1’aéroport de Berne-Belp

du 26 aolt 1983

L°Office fédéral de I'aviation civile,

vu la requéte présentée par 'ALPAR, Flug- und Flugplatzgescllschaft AG,
Berne, du 17 aoiit 1983;

en application de Particle 39 de la 101 fédérale du 21 décembre 19489 sur
la navigation aérienne,

décide:

1. Conformément a la requéte, la modification des redevances de pas-
sager est approuvée. En conséquence, a partir du 15 septembre 1983,
toute personne empruntant un avion de ligne a I"aéroport de Berne-
Belp devra s’acquitter d’une redevance de passager s’élevant a 7 francs
(auparavant 5 fr.). L’article 14, 2¢ alinéa, lettre c, du réglement des
redevances pergues sur les aérodromes suisses exploités en vertu d'une
concession (aéroports) du 19 aolt 1975 (AIP Suisse/FAL 3-1-11) est
modifié en conséquence.

2. Dans les trente jours 4 compter de sa publication, la présente décision
peut &tre attaquée par voie de recours au Département fedéral des
transports, des communications et de ’énergie, 3003 Berne. Le mé-
moire de recours, accompagné de la décision, lui sera adresseé en deux
exemplaires; il contiendra les conclusions et leurs motifs. Le recours
n’a pas d’effet suspensif.

Motif

La mise en service de types d’avions plus grands implique une utilisation
accrue des appareils de contrdle pour les passagers et les bagages a main;
cette mesure est exigée par les autorités de streté. De plus, les locaux d’em-
barquement doivent &tre adaptés au nombre croissant de passagers. L’ajus-
tement requis de la redevance de passager tient compte d’une maniére rai-
sonnable des charges financiéres supplémentaires imposées a ALPAR AG.

26 aolit 1983 Office fédéral de ’aviation civile:
Le directeur, Kiinzi

HRS 748.0 ' 28539
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